
22 CREEDMOOR BRASS - 22 CREEDMOOR LRP BRASS 100/BOX

ALPHA MUNITIONS 22 CREEDMOOR BRASS WITH OCD OPTIMIZED CASE
HEAD TECHNOLOGY

The 22 Creedmoor cartridge is basically a 6.5 Creedmoor case necked down to
launch 22 Caliber projectiles. The 22 Creedmoor sends these 22 caliber bullets
anywhere from 3,000 to 3,800 fps making it a great varmint round. This brass
was purpose made from the ground up for use with 22 Creedmoor and avoids
many of the headaches involved with necking down 6.5 Creedmoor brass. The
Alpha 22 Creedmoor brass is available with either a Large or Small Rifle prime
pockets and ships in 100 count custom Alpha Munitions plastic cases with
perforated bi-layer foam for protection of cases during shipping and can be used
for loaded ammunition. Each 22 Creedmoor case produced by Alpha Munitions
also incorporates the company's OCD with optimized case head technology,
which is designed to lengthen primer pocket life, as well as the life of the case
overall, even at higher than normal pressures and velocities. 

Attributes

Name: 22 CREEDMOOR LRP BRASS 100/BOX
Manufacturer: ALPHA MUNITIONS
Product no.: 100043462
Mfr. No.: AM22100
Cartridge: 22 Creedmoor
Quantity: 100
Delivery weight: 1.445kg
Shipping height: 89mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 152mm
UPC: 616612670274

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von 22
Creedmoor Brass

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf von 22 Creedmoor Brass von Alpha Munitions. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden können.
Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsvorschriften und richtlinien für den Umgang mit Munition in Ihrem
Land einhalten.
Bewahren Sie dieses Produkt an einem sicheren Ort auf, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur zugelassene Geschosse, die für die 22 Creedmoor Patrone geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Hülsen vor der Verwendung gründlich gereinigt und inspiziert werden.
Verwenden Sie beim Laden der Munition die empfohlenen Ladeanleitungen, um Überdruck zu vermeiden.
Tragen Sie beim Umgang mit Munition immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Gehörschutz.
Halten Sie während des Ladevorgangs einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Stellen Sie sicher, dass Sie in einem gut belüfteten Bereich arbeiten, wenn Sie die Munition laden.
Überprüfen Sie die Ladedaten für die 22 Creedmoor, um sicherzustellen, dass Sie die richtigen Mengen an
Pulver und Geschossen verwenden.
Laden Sie die Munition gemäß den Anweisungen des Geschossherstellers und der verwendeten Ladedaten.
Nach dem Laden der Munition sollten Sie die Hülsen auf ordnungsgemäße Funktionalität überprüfen, bevor
Sie sie verwenden.
Verwenden Sie die Munition nur in dafür vorgesehenen Feuerwaffen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Gebrauchte Munition oder Hülsen sollten nicht in den normalen Hausmüll gegeben werden.
Informieren Sie sich über spezielle Sammelstellen oder Programme zur sicheren Entsorgung von Munition.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie finden die Kontaktdaten auf der Verpackung oder der
Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Munition von größter Bedeutung ist. Befolgen Sie
diese Richtlinien, um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind.
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22 Creedmoor Brass Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the 22 Creedmoor Brass by Alpha Munitions. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe handling and use of this product. Please read this document carefully
before using the brass to maximize safety and performance.

General Safety Guidelines
Ensure that all safety measures are followed during handling and usage.
Always treat all firearms and ammunition as if they are loaded.
Keep the brass and all reloading components out of reach of children and unauthorized users.
Inspect brass for any signs of damage before use. Do not use damaged brass.
Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Regularly check for product recalls or safety alerts through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear when reloading, including safety glasses and gloves.
Use only compatible reloading equipment and follow the manufacturer's instructions.
Ensure that the workspace is clean and organized to prevent accidents.
Avoid distractions while reloading to maintain focus on the task.
Do not exceed recommended load specifications for the 22 Creedmoor cartridge to prevent excessive
pressure and potential hazards.
If you notice any unusual behavior during the loading process or when firing, stop immediately and inspect the
ammunition and firearm.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary equipment, including reloading press, dies, scales, and safety gear.
Ensure that the workspace is clean and free of clutter.

Inspecting the Brass:

Check each piece of brass for signs of damage, such as cracks or dents.
Discard any brass that appears damaged.

Reloading Process:

Follow the specific reloading instructions for the 22 Creedmoor cartridge.
Use the appropriate powder and bullet weight as specified in reliable reloading manuals.
Ensure that the primer pocket is clean and free from debris before inserting the primer.

Storing Loaded Ammunition:

Store loaded ammunition in a designated, secure location.
Keep loaded ammunition away from heat sources and direct sunlight.

Firing:

Ensure that the firearm is in good working condition and that it is suitable for the 22 Creedmoor
cartridge.
Always point the firearm in a safe direction when loading and firing.
Follow all safety protocols associated with firearm handling.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or damaged brass according to local regulations.
Do not dispose of brass in regular household waste.
Contact local recycling centers for information on proper disposal methods for brass.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the 22 Creedmoor Brass, please reach out to the designated contact point
for safety inquiries in your region. Always ensure that you have the latest information and updates regarding product
safety and recalls.

By following these safety guidelines and instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your
22 Creedmoor Brass. Thank you for prioritizing safety and compliance.



Guía de Instrucciones de Seguridad para 22
CREEDMOOR BRASS ALPHA MUNITIONS

Introducción
Gracias por elegir las vainas de 22 Creedmoor de Alpha Munitions. Este documento proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficiente de este producto. Es importante seguir estas
instrucciones para minimizar los riesgos y maximizar el rendimiento de las vainas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se almacene en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los niños.
Siempre utiliza equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y protectores auditivos, al
manipular munición.
Familiarízate con las leyes y regulaciones locales sobre la compra, posesión y uso de munición.
Informa a otros usuarios sobre las pautas de seguridad y el uso adecuado de las vainas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

Manejar las vainas con cuidado para evitar daños.
No utilizar vainas dañadas o deformadas.
Mantener las vainas alejadas de fuentes de calor y fuego.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Inspecciona cada vaina antes de su uso.
No sobrecargues las vainas más allá de las especificaciones recomendadas.
Almacena las vainas en su embalaje original hasta que estés listo para usarlas.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu arma esté descargada antes de manipular las vainas.
Inserta cuidadosamente la vaina en la recámara del arma, asegurándote de que esté bien asentada.

Uso:

Siempre apunta el arma en una dirección segura.
Realiza disparos solo en áreas designadas y seguras.
Sigue las instrucciones del fabricante del arma para el uso adecuado de la munición.

Instrucciones de Eliminación
Las vainas vacías deben ser eliminadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
No deseches las vainas en la basura común. Busca puntos de recolección de munición o centros de reciclaje
autorizados en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la Unión Europea que pueda
proporcionarte la asistencia necesaria.

Conclusión



La seguridad es primordial al utilizar productos de munición. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de una
experiencia de caza segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre posibles retiradas
de productos y reportar cualquier producto inseguro a las autoridades correspondientes.



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il bossolo 22 Creedmoor di Alpha Munitions. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante l'uso. È importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area sicura e controllata, lontano da persone e animali.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi munizioni.
Conserva i bossoli in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.
Non utilizzare mai bossoli danneggiati o deformati.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica sempre che il tuo fucile sia compatibile con il calibro 22 Creedmoor prima dell'uso.
Non tentare di modificare o ricaricare i bossoli senza la dovuta esperienza e attrezzatura.
Non utilizzare i bossoli in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia intensa o neve.
Evita di sovraccaricare il tuo fucile; segui sempre le raccomandazioni del produttore per le pressioni di
caricamento.
Non lasciare mai il fucile incustodito, specialmente se carico.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Assicurati che il fucile sia scarico prima di inserire o rimuovere i bossoli.
Carica i bossoli nel fucile seguendo le istruzioni del produttore.
Dopo l'uso, rimuovi i bossoli vuoti e pulisci il fucile per mantenerlo in buone condizioni.
Controlla regolarmente il fucile e i bossoli per segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i bossoli usati in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Non abbandonare i bossoli o le munizioni in luoghi pubblici o in natura.
Se non sei sicuro di come smaltire i bossoli, contatta le autorità locali per ricevere istruzioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o supporto relativo alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o un
esperto del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Ricorda che la sicurezza è una responsabilità condivisa. Seguire queste istruzioni non solo protegge te stesso, ma
anche le persone intorno a te. Grazie per aver scelto Alpha Munitions.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Naboje 22 Creedmoor

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup łusek 22 Creedmoor od Alpha Munitions. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących użytkowania amunicji.
Przechowuj łuski w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, nie używaj produktu i zgłoś to
odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze nosić odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas używania amunicji.
Upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi do ładowania amunicji.
Nie używaj łusek, które wydają się uszkodzone lub wadliwe.
Nie przekraczaj maksymalnych ciśnień lub prędkości zalecanych przez producenta.
Zachowaj ostrożność podczas transportu łusek, aby uniknąć ich uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Sprawdź, czy wszystkie elementy są w dobrym stanie i nieuszkodzone.
Zgromadź niezbędne narzędzia do ładowania amunicji.

Ładowanie:

Użyj odpowiednich komponentów, takich jak pociski i spłonki, zgodnych z 22 Creedmoor.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta dotyczącymi ilości prochu i rodzaju używanego pocisku.
Upewnij się, że spłonka jest prawidłowo umieszczona w kieszeni.

Użytkowanie:

Używaj amunicji tylko w odpowiednich karabinach przystosowanych do kal. 22 Creedmoor.
Przed każdym strzałem upewnij się, że nie ma przeszkód w lufie.

Instrukcje Utylizacji
Nieużywane lub uszkodzone łuski należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi
niebezpiecznych odpadów.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłego śmietnika.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, zalecamy kontakt z
odpowiednimi lokalnymi organami lub odwiedzenie platformy Safety Gate UE, aby uzyskać aktualne informacje o
bezpieczeństwie produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych, które mają na celu zapewnienie bezpieczeństwa podczas
korzystania z łusek 22 Creedmoor od Alpha Munitions.



Turvallisuusohjeet 22 CREEDMOOR BRASS ALPHA
MUNITIONS 22 CREEDMOOR LRP BRASS 100/BOX

Johdanto
Tervetuloa 22 Creedmoor patruunan turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä varmistaaksesi, että ymmärrät kaikki
turvallisuusnäkökohdat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on säilytetty kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä
lämpötiloilta.
Käytä vain tuotteelle suunniteltuja laitteita ja tarvikkeita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käsittelet tai käytät patruunoita.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja vapaana esteistä ennen laukaisua.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti.
Varmista, että ase on turvallisesti lukittu tai suojattu, kun sitä ei käytetä.
Vältä ampumista, jos olet väsyneenä, alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja käyttöohjeet
Lue ja noudata aina aseen käyttöohjeita.
Tarkista, että patruuna on oikean kokoinen ja tyyppinen aseen kanssa.
Lataa patruunat aseeseen vain turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että ase on kunnolla puhdistettu ja huollettu ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai muuttaa patruunoita, sillä se voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tavalliseen roskakoriin.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin, jotka voivat tarjota ohjeita käytettyjen patruunoiden
asianmukaiseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tukipalvelut
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä asiantuntevaan henkilökuntaan. Huomioi, että kaikilla
tuotteilla on EUpohjainen yhteyspiste turvallisuusasioita varten.

Muista noudattaa näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän käyttökokemuksen 22 Creedmoor patruunan
kanssa. Kiitos, että käytät Alpha Munitions tuotteita!



Säkerhetsanvisningar för 22 CREEDMOOR BRASS
ALPHA MUNITIONS

Introduktion
Tack för att du valt 22 Creedmoor Brass från Alpha Munitions. Denna produkt är avsedd för användning i skytte och
ammunitionstillverkning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, utom räckhåll för barn och andra obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i säkert skick innan du laddar det med ammunition.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser genom att besöka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Undvik att använda ammunition som visar tecken på skada eller slitage.
Kontrollera att hylsorna är rena och fria från skräp innan användning.
Använd endast rekommenderade primers och krut för 22 Creedmoorhylsor.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer för laddning och avfyrning.
Var försiktig vid hantering av laddad ammunition och undvik att rikta den mot människor eller djur.

Instruktioner för installation och användning
Kontrollera alltid att ditt vapen är avstängt och säkert innan du laddar det med ammunition.
Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Avfyra ammunitionen endast på en säker och godkänd skjutbana.
Rengör ditt vapen regelbundet för att säkerställa korrekt funktion och säkerhet.
Om du upplever något ovanligt ljud eller beteende vid avfyrning, avbryt omedelbart användningen och
kontrollera vapnet.

Avfallsinstruktioner
Kassera använda hylsor och ammunition på ett säkert och miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter eller avfallshanteringsföretag för information om korrekt avfallshantering av
ammunition och hylsor.
Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsanvisningar, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
återförsäljare.



Návod k bezpečnému používání 22 CREEDMOOR
BRASS ALPHA MUNITIONS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náboje 22 Creedmoor od společnosti Alpha Munitions. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečnosti a správném používání produktu. Přečtěte si prosím tento dokument pečlivě, abyste zajistili
bezpečné a efektivní používání vašich nábojů.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze osobami, které mají platné povolení k používání střelných zbraní.
Udržujte náboje mimo dosah dětí a osob, které nemají oprávnění.
Před použitím se ujistěte, že máte vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle a sluchátka.
Při manipulaci s náboji se vyhněte jakémukoli kontaktu s vodou a vlhkostí.
Skladujte náboje na chladném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou náboje v dobrém stavu. Nepoužívejte poškozené nebo
deformované náboje.
Ujistěte se, že je zbraň správně vyčištěna a udržována, aby se předešlo selhání při výstřelu.
Vždy se ujistěte, že je zbraň zaměřena na bezpečné místo, když provádíte náboje.
Nikdy nevystřelujte, pokud si nejste jisti, že je v cílové oblasti bezpečno.
Pokud dojde k selhání výstřelu, počkejte alespoň 30 sekund, než s nábojem manipulujete.

Pokyny pro instalaci a použití
Před instalací náboje do zbraně se ujistěte, že je zbraň vypnutá a prázdná.
Následujte pokyny výrobce zbraně pro správnou instalaci náboje.
Po naložení náboje do zbraně zkontrolujte, zda je zbraň bezpečně uzavřena.
Používejte náboje pouze v odpovídajících typech zbraní, které jsou určeny pro ráži 22 Creedmoor.
Při střelbě se vždy ujistěte, že máte stabilní postoj a kontrolujete okolí.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené náboje likvidujte podle místních předpisů a předpisů o nebezpečném odpadu.
Zabraňte vystavení nábojů vysokým teplotám nebo otevřenému ohni.
Pokud jsou náboje nebezpečné nebo nefunkční, obraťte se na odborníky na likvidaci nebezpečného odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na příslušného zástupce společnosti
Alpha Munitions. V případě nebezpečných produktů se také obraťte na příslušné úřady a sledujte aktualizace na
platformě Safety Gate EU.

Děkujeme vám za vaši pozornost a přejeme vám bezpečné a úspěšné používání vašich nábojů 22 Creedmoor.


